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— október 12.
(Á nép és Krisióífy.) Cucilista : Mégis 

csak igaza van abban Kristóffyuak, hogy a 
jogtalan munkásnépnek választói jogot akar 
adni . . .

Magyar ember: Az ám ! Csakhogy a 
jogvédő ellenzék is ugyanezt akarja ! — 
Kris óffy most csupán Bécs kedvéért zavara 
meg a kérdés fölvetésével a nemzeti küzdői • 
met, mikor pedig a megvalósításra kerülne a 
sor, nem lesz belőle semmi 1

Cucilista : Van benne igazság ! Egy­
szóval JKristófly jól beszél — ki vele!

*

(A cár.) Még a cár sem meri bebörtö­
nözni Tolsztojt, pedig irataiban ugyan sok 
borsot tör az orra alá! Meg merik-e tenni 
Apponyival az osztrák császár szolgái ?

*
(Debrecenben is mérnek lóhust.) Akkor 

aztán a következő párbeszédek várhatók :
Az első zsurcn két asszony ezapulja a 

háziasszonyt :
— Micsoda flanc ! Még zsurt is ád !
— No, hisz ami az időt illeti ...
— Az első hideg nap még nem kereszt* j 

spja a zsuroknak. Párisbun . . .
— De ez a prédaság ! Nézze hányféle ! 

húsétel ?
— Tud maga hallgatni ? Ha tud, meg 

osztom veie az ideámat.
— Húz ismerhet ... Én nem vagyok 

olyan . . .

(A másik megvetőleg mosolyog, de 
I azért nem tud hallgatni.)
\ <16, jó . . . Utoljára is a mi kony
j hánkra az urunk keres, nem a . . . Hisz 
j tudja mit akarok mondani . . . Hát én az 
j idén — lóhust szervírozok a zsurjaimon.

(A másik az első percben meghökken, 
azután kitűnőnek találja az ideát és végre 
titokban kölcsönösen elhatározzák, hogy nem 
mennek el egymásnak zsurjára.)

*

(Mese az öreg királyról.) Volt egyszer 
egy király : öreg ember volt már, a hosszú 
életen át sok keserűség,sok csapás érte, na­
gyon szomorú lett és bánatát népeinek sze- 
reteie sem tudta enyhíteni.

Mikor már nagyon megtört az öreg 
király a szomorkodástól, gondolták az udvari 
emberek : vidítsuk fel a jó öreg királyt.

Előhívták az udvari bolondot, de ennek 
izetlen tréfáitól csak még szomorúbb lett a 
jó király arca.

Jött a poéta és édes dalokkal akarta 
felvidítani őt. Ez sem használt.

Előhívták az udvari koncertmestert, hogy 
zenével vidítsa fel a szomorú királyt, de ő 
kiparancsolta a zenészeket.

Úgy látszott nem használ semmi; a 
király nem fog többé nevetni életében.

Végre jött a népből egy egyszerű ember, 
megállt a trón előtt és így szólott :

— Éljen a magyar vezényleti nyelv !
És az agg király elkezdett csendesen, 

édesen mosolyogni! . . .

Óriási találmány.
A tiidővész gyógyítása.

— okt. 12.
(--s.) A míg az egész világ lázban 

ég 8 nálunk úgy mint Ausztriában, 
Oroszországban, úgy mint Japánban, 
Svéd és Norvégiában, Franciaország­
ban, Marokkóban s a világ minden tá­
jain véres, vagy vérnélktiii politikai 
harcok folynak, mig az osztályellentétek 
egy uj világforradalmat készítenek elő, 
azalatt a mindenható, a szent, a ma­
gasztos tudomány csendben dolgozik és 
gazdagítja, segíti az emberiséget nagy­
szerű találmányaival.

Az Edisonok, Marconik és mások 
találmányai átalakítják a világot, a tu­
dós nagy orvosok pedig a gyarló em­
beri test szenvedéseit enyhítik s az 
életet mentik meg ezer meg ezer ve­
szedelemtől.

Az e hó folyamán, a gümőkór 
gyógyításának érdekében, Páriában meg­
tartott kongresszuson Behring tanár, 
kinek a difteria szérumot is köszönhet­
jük bejelentetne a tuberkulózis gyógy­
szerének feltalálását.

Habár e felfedezés nem is tekint­
hető teljesnek s még további kutatások: 
fogják csak eldönteni, vájjon csakugyan 
meglelte-e a tudomány benne az em­
beriség legnagyobb veszedelmének el­
lenszerét, azért ez a bejelentés már 
magában korszakot alkotó esemény, 
olyan óriási az érdek, a melynek szol­
gálatában történik.

Falusi temetőben.
[.

Fehér aranybetiis tirkő előtt állok, 
Rajta és mellette koszorúk, virágok.

Sirkő közelében, füzfalombok árnyán 
.All a korhadt fejfa, elhagyottan, árván.

Bedőlt síron kis madárka 
Velünk együtt kacagott . . .
Csak az a sok néma fejfa 
á temető hallgatott . . . !

(Érsemjén.) Szunvogh Barna.

Még1 egyszer.

séget. A közeli falu ablakaiból kivilágított 
egy egy pislogó mécs. Az a kevés ember, 
aki a vonaton volt, összeverődött egy kis 
csoportba. Csupa férfi . . , Valamivel mesz- 
szebb két nő vitatkozott némi élénkséggel. 
Az egyik aztán hirtelen odafordult a vonat- 
vezetőhöz.

— Hogy hívják ezt a falut ?
— Medgy esnek.

Ez a pompás sirkő a dúsgazdag űré,
Az a korhadt fejfa a szegény paraszté.

Itt nyugoszik az ur, amott a szolgája, 
Vájjon melyiknek van nyugalmasabb álma

II.
Kis falusi temetőben 
Komoly arcai sétáltunk,
Minden egye* fejfa előtt,
Eltűnődve megálltunk . . . !

De a lánykák kiböngésztek 
E«y humoros sirversot,
És rz ócska kis ötleten 
Mosolyogtak, nevettek . . . !

Ereztem, hogy holtak vannak. 
Porladoznak alattam :
De azért a feliraton 
Velők együtt kacagtam . . ,!

Egy néhány hirtelen, erőszakos rázkó­
dás után nagy zökkenéseei állott meg a 
vonat. Az utazótáskák legnagyobb része 

1 kerepült a hálóból, egy alvó utas leguru t 
a pamlagról. Ijedten ugrált iel mindenk'.

Zűrzavaros hangok hallatszottak kívülről.
— A podgyászos kocsi tengeiyagya 

átmelegedeit, elrepedt, a kocsi kisiklott, most 
ott fekszik a domboldalon. Szerencse, hogy 
nem valamivel odébb történt. Legurult volna 
az egész vonat.

— Mikor mehetünk majd tovább ?
I — Isten tudja ! A medgyesi állomás 
j közel van, a kalauzt már bekiildtük, hogy 
I sürgönyözzön. De amíg a eegitővon&t meg- 
i érkezik, belételhet vagy öt-hat őri.

— Öt hat óra — szörnyüködtek az uta 
I sok. Hiszen ezalatt megfagy hatunk.

Téli idő volt, hóval fedve az egész tá­
jék, Már bo is sötétedett volna, csak a fehér 
hó fénye terjesztett szét egy kcv ’ -"he

Meglepetten né ett fel az asszony. Úgy 
látszik a név ismerős volt előtte.

— Van valami ve.odéglőféle benne ?
— Dehogy kérem, esik egy kis korcsma. 

Az is a legrosszabb fajtából.;
A pályatest melleit futó országúiról 

vidám csillingMés hallatszott. Nyomban utána 
feltűnt a szánkó.

— Hohő Pista, megállj, földül a vonat.
E?v ember ugrott ki a szánból és gyor 

san fe.ment a töltésre. Hamarosan megtuda­
kolta, hogy mi történt. Még javában beszél 
getett a fűtővel, vonatvezetővel, mikor az 
egyik nő, az idősebbik megszólította :

— Bocsánat, hogy alkalmatlankodom, 
de ugylátszik kegyed idevaló. Nem tudná 
megmondani, váj jon itt e mellett a Medgyes 
mellett van e a Hauserék kastélya ?

— A Hauserék kastélya? Igen is,, ott 
van. Miért kérdi ntgvsád ?

— Azért, mert Hauser Feri jó bará
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A tüdővész régi és állandó réme 
az emberiségnek s inig a legrettenete­
sebb járványokról azt látjuk, hogy azok 
bizonyos idők folyamán kitombolják 
magukat, ez örökösen él és pusztít 
mindig és mindenhol.

Bs nem tudott ellene a tudomány 
eddig semmi orvosszert, mindössze any. 
nyit haladtunk e téren, hogy fertőző 
voltát ismerjük, az ellen védekezni 
igyekezünk és tudjuk, hogy a test 
ellenállási erejének fokozása véd meg 
leginkább ellene.

Szóval egészségesnek kell lenni 
— akkor nem vagyunk betegek — 
hát ez bizonyos, de vajmi sovány 
biztatás a betegnek s abetegért sggó- 
dónak.

Ha Behring tan r találmánya be­
válik, az emberiség óiiási nyomorúság­
tól szabadul meg s az emberi munka­
erőnek és életkedvnek egy számottevő 
része szabadul fel ezzel.

A nemzetek életében ez nagy je­
lentőséggel bir. Páldául nálunk a nem­
zetiségi és magyar faji politikával fog­
lalkozók igen jól tudják, hogy az Al­
földön p. o. a tüdővész pusztítása mi­
csoda nagy károkat okoz a népesedés 
terén. Milyen óriási segítség volna a 
nemzeti politika javára, ha az alföldi 
kitűnő szin magyar faj pompás szaporo­
dási képességét nem ellensúlyoznák a 
rossz közegészségügyi viszonyok, melyek 
főleg a tüdővész révén (no meg a 
nagy gyermekhalandóság révén, mely­
ben azonban az átöröklött tuberkolózis 
is erősen szerepel) rontják meg a leg­
szebb szaporodási statisztikát. De hát 
általában véve, nemzetgazdasági szem­
pontból a tüdővész a legkárosabb kór, 
megtámadja legtöbbször élete kezdődő 
delén az embert, tehát mikor a munka­
erők épen egész teljében kifejlődnek s 
lassan sanyargatván, munkaképtelenné 
teszi s egyszersmind a kór csiráinak 
továbbterjesztőjévé s a jövő nemzedék 
megmételyezőjévé.

A betegek gyógyítása, a kigyógyi- 
tás reménye nélkül, a legdrágább és 
az életviszonyokkal összeegyeztethetlen, 
a gyógyintézeti elkülönzés pedig puszta 
ábránd, mert sohasem lesz arra elég 
szanatórium és elég pénz, még nagyobb 
és gazdagabb nemzeteknél sem, nem­
hogy minálunk.

A tüdővész gyógyszerének felfede­
zése tehát csak lehetőség alakjában is, 
oly óriási fontosságú, hogy egy napra 
legalább elmellózhetjük miac a a napi 
politikát.

A politikai helyzet.
— Saját tudósitónktól. —

Budapest, okt. 12.
Hivatalos híradás alapján, közölték a 

lapok, hogy Fejérváry Géza báró miniszter- 
elnököt, Kristóffy József belügyminiszter ós 
Lányi Bertalan igazságügyminiszter is Bécsbe 
kisérték. Ez a hir nem felel meg a valóság­
nak. A két miniszter nem utazott Béesbe, 
mivelhogy ennek a szüksége ez idő szerint 
fel nem merült. Múltkori utazásukat a tel­
jes kormányprogram elkészítésével hozták 
kapcsolatba. Most azonban a királyi kihall- 
gatáson erről aligha esik szó. Pusztán a kor- : 
mány kinevezése körül forog most a kérdés. 
Hogy ez mikor fog megtörténni, arról hiva- j 
tabs híradás ezidőezerint még nincsen.

(A kormány kinevezése.)
Politikai körökben hire jár, hogy o hó 

14 én jut a nyilvánosság elé a kormány ki­
nevezése. A baloldal ehhez mérten készül 
akcióra. Kossuth Ferenc, a szövetkezeit el­
lenzék elnöke — mint értesülünk — keddre 
vezérlő bizottsági ülést fog összehívni. Ezt 
megelőzőleg azonban vasárnap a szabadkai 
gyűlésen úgy Kossuth Ferenc, mint Apponyi 
Albert gróf direktívát fognak szabni a koali 
ció politikájának.

(Kiáltvány a nemzethez.)
Egy ellenzéki vezérpoliíikus ma nyilat­

kozott a koalíció terveiről.

— A legközelebbi vezérlő bbottsági 
ülésen —- mondotta — mindenek előtt az » 
kérdés tog felmerülni, hoey kiáltványt kell 
intézni a nemzethez. Ebben valószínűleg; 
mindnyájan egyet fogunk érteni és a mi fo­
galmazónk Eötvös Károly nyilván egy-ket­
tőre el fogja készíteni a nemzethez inté­
zendő szózatot. Ez elkészül a nyilvánosság' 
számára. Da korántsem merül ki ebben a 
vezérlő bizottság akciója. Megfogjuk mi ta­
lálni a módját annak, hogy közvetlen érint 
kezésbe lépjünk a t örvény hatóságokkal és 
ha ez sikerül, akkor nyert ügyünk van. Mert 
mi ezután a kormánynyal szemben csak 
guerilla harcot folytathatunk. A törvény- 
hatóságokat mozgósítjuk és makacs ellenál­
lásra bírjuk azokat, még ha végzetes rep- 
resszáliák is fenyegetik.

A baloldali politikusnak ez a nyilatko­
zata mindenesetre megvilágítja a helyzetet..

1905. október 13.

tunk. Ott tán majd kapunk szállást az éj 
jelre. A vonatban utóvégre még sem lehet 
maradnunk.

— Semmi esetre, nagyságos asszonyom.
(írülök, hogy éppen erre jártam. En Hauser 
Ede vagyok, Feri bátyja.

— Ez valóban szerencse. Bizonyosan 
ismeri a nevünket Török Istvánná vagyok, 
ez meg a leányom, Vanda.

— Ah, rendkívül örü ök. Hogyne is­
merném kegyeteket. Merre van a pod ■ 
gyászuk ?

Berakták a táskákat a szánkóba. Hau­
ser kiült a kocsis mellé, csak elfértek va­
lahogy. A kastélyban Hauserné, a fiatal 
asszony gondoskodott a váratlan vendé- 
veiről.

Hat órakor az ebédnél találkoztak, mind­
nyájan.

— Hát Feri nincs itt ?
Nem, 6 künn lakik a megyeri pusz­

tán, csak néha jön át.
Pár pillanat múlva zaj hallatszott a 

csarnok feíői.
— Nézz ki Péter, mi az 'j
Az inas visszajött :
— A Feri ur érkezett meg.
A leány mintha elsápadt volna. Az 

inas után rögtön belépett a fiatal uraság, de 
mikor annak a tekintete reá esett, már vér 
vörös volt Vanda arca.

Csodálkozás, üdvözlés, magyarázatok. 
Hamar felraktak még egy terítéket és a fia­
tal ember leült. Alig evett egy falatot. Hau- 
térné megkérdezte;

— Mi az Feri, mért nem eszel ?
— Köszönöm, nem vagyok éhes. Pedig 

a csarnokban azt mondta az inasoknak, 
..siessetek, megeszem az egész konyhát.“

Ebéd után a hölgyek bementek a sza 
Iónba, az urak a szomszédos dohányszobába. 
Hauser Feri nagy lépésekkel járt fel s alá, 
két keze a zsebében. A szivarja mindunta­
lan elaludt. Végre is letette. Odament a 
bátyjához, belővetette magát egy karos 
székbe, vele szemben. Egy kis ideig hallga­
tott, aztán megszólalt.

— Öreg.
— Nos ?
— Ez az ?
— Kicsoda ?
— Vagy úgy, még nem mondtam el?
— Mit?
— Várj egy kicsit . . . Semmit.
— Mégis.
— Nem bánom, elmondom. Tanácsot 

kell adnod. Úgyis te vagy az egyetlen, aki 
önzetlen tanácsot adhat, figyelj. Nincs több 
egy esztendőnél, hogy Török Vandát is­
merem. Nem vagyok már gyermek, egy 
könyen nem esem elragadtatásba, de az 
bizonyos, hogy már első látásra belészeret 
tem. Mikor ez megvilágosodott előttem —- 
elég hamar történt — nem is volt semmi 
kifogásom ellene. A családot ismertem : ál 
lás, vagyon, minden megfelelt. Elhatároztam 
hogy igyekezni fogok elnyerni a kezét.

(Az alvó párt)
A mi a szabadeiviipártot illeti, ott egy­

előre csend honol. Most a programra elké­
szítésre kiküldött „bizottságok dolgoznak 
minden zaj ós „reclám" nélkül, igy mondja 
a félhivatalos reklám kőnyomatos és mi­
helyt végeznek a hatalmas munkával a sza- 
badelviipárt „te jes erővel“ kilép a politikai 
arénára, ahol kétségtelenül a leghatalmasabb 
tényezővé válik.

(Polónyi Zágrábban.)
Polónyi Gáza ma Zágrábban ven és 

holnap reggel érkezik Budapestre. A vezérlő 
bizottság legközelebbi ülésén referálni fog 
arról, hogy mit végzett a horvátokkal.

(Fejérváry a királynál.)
A Búd. Tud. jelenti Bácsből : Fejér­

váry Géza báró miniszterelnököt, a ki teg- 
I nap este ideérkezett, Ő Felsége ma délután 
; 1 órakor fogadja különkihallgatáson. — Lá- 
I nyi Bertalan igazságügyminiszter és Kristóffy 
j József bo’ügyminiszter nem érkeztek ide a 
! Bécsbe való utazásuk nincs is tervbevéve, 

A két miniszter bécsi útjáról szóló hir té­
vedésen alapul.

Késő éjjel jelenti tudósitónk. hogy 
a király Fejérváryt déli egy órakor 
fogadta. Fejérváry előterjesztette jelen­
téseit a királynak, a ki kegyesen toga- 
dott mindent. A döntést azonban fenn­
tartotta magának. Fejérváry az audien­
cia után a magyar minisztériumba 
hajtatott, a hol az újságíróknak ki­
jelentette, hogy a király rendelkezése 
folytán továbbra is Bécsben marad. 
Valószínű, hogy a király holnap újból 
fogadja a miniszterelnököt. Fejérváry 
a délután folyamán Goluchowszky és 
Pittreich miniszterekkel tárgyalt hosz- 
szasan.

Városi élet.
— okt. 12.

A városban az élet ősszel kezdődik, 
ekkor nyílik meg az igazi idény.

A természet örök törvénye nyilvánul 
ebben is, ugyanis ha ott künn a természet­
ben, a mezőn az ember elvégzi a dolgát,

; beköltözik srüntelen munkásságával a vá- 
I rosba a uj alakban ós formában ismét uj 

munka után néz.
Folytonos tevékenységben, munkás ság- 

I ban rejlik az ólet csábító varázsa.
Csak az a külömbség, hogy némely he­

lyen a környezet s másutt az ok változik. ■ 
Egyik helyen a test, másutt a szellem mű­
ködik,



■ ■ . ■ 
-

1905. október 13.

A cc eg él hét és vágya kenyérszerzésre 
serkent, egy magasabb eszményi cél, a 
szellemi tökéletesedés vágya pedig intézmé­
nyek, vállalatok fejlesztését Írja elő.

A falu csendjét felváltja a város moz 
galmas óle'e.

Az inger uj erőt ad s ennek nyomán 
aj élet fakad.

Ha az őszi városi élet megindul, leg­
többször egész uj alakok lépnek az előtérbe, 
az utca egész más szint nyer, sok ismeret­
len alakkal találkozunk s kérdezzük sziin 
leien, ki ez ? honnan került ide ?

A város fejlődik, zsibong, mint a kö 
püben a méhraj, eleven, lüktető élet nyíl 

vánul mindenfelé.
Hisz minden évben ujalb rtményeke?, 

szögünk, az emberiség, a kor, a folytonos 
fejlődésnél fogva nagy feladatokat ró reánk, 
s hogy ezek megvalósulhassanak, minden 
közéleti tényezőnek legjobb tudásával és 
törhetetlen mozgalommal kell érettök síkra 
száll ti ni.

A munkásság mindenütt megkezdődik 
s bizalommal nézhetünk a jövőbe, meri 
polgárságunk mindenből kiveszi a részét.

A társadalmi élet is uj jelenségeket 
vet felszínre, bár sajnálattal kell megjegyez­
nünk, hogy nálunk a — kínai falak rné? 
mindig léteznek, az emberek igymást még 
mindig vagyon, felekezet s állások szeri:,t 
osztályoz! ák.

így aztán az erők, melyeknek együtt 
kellene működni, külön válnak, széttagolóti- 
nak, pedig ez kerékkötője minden jó érvé­
nyesülésnek.

Ezeket a válaszfalakat, ezt a klikk-rend­
szert, mely társadalmin! at széldarabolja s 
minden bizalmas érintkezést lehetetlenné 
lesz, — igyekezzünk teljes erőnkből, egész 
otiatdással lerombolni, ha azt óhatjuk, hogy 
m egységes, kellemes társadalmi élet gyö­
keret verjen.

Egy kis tapintat, körültekintés, az esz­
közök helyes megválasztása, ez irányítsa tet­
teinket s fáradozásunk nem lesz hiába 
való.

A szellemi élet nemesit s ne szolgál­
tassunk alkalmat hiúság vásárra.

Van é szebb, nemesebb cél, mint az 
egységes társadalmi élet megteremtése ?

Az ilyen társadalom sokra és nagyra 
képes.

Ez az egységes társadalom alapja a 
magyar nemzeti államnak.

A már megindult őszi városi élet szép 
reményekkel kecsegtet, csak aztán vidéki 
kicsinyeskedései ne pusztítsa reményeinket 1

+

Csalás hamis pénzzel.
Szélhámosok furfangja.

Jó pénz helyett hamis.
— okt. 12.

(Saját tudósítónktól.) A szélhámossá 
gok egyik jól iámért módjának felhasználá­
sával került a csapdába tegnap egy egyszerű 
íBunkásember. Ismeretes ugyanis a ravasz 
vasalóknak az a fortélya, hogy hiszékeny kü 
Ibnösen falusi atyafiakat azzal a furfanggal 
szednek rá, hogy kevés valódi pénz ellené­
ben rengeteg összegű hamis pénzt Ígérnek 
nekik A miteein sejtő kapszi paraszt embe­
rek között számtalan akad, a ki kapva kap az 
-ilyen ígéreteken, felül a szélhámosok csábi­
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fásának. Ezek az együgyüségüket rendszerint 
oly módon aknázzák ki, hogy különféle 
ürügvök alatt, igy például, n hamispénz 
előállításához szükséges költségekre kisebb 
nagyobb összeget csalnak ki t luk, azután 
egyszerűen megugranak. A been .pott áldo­
zat aztán ütheti bottal a csalik nyomét. 
Ilyen körmönfont módon csalta ki egy nagy 
csalóbanda Blaskovics Albert csongrádi ku­
bikosnak is 380 forintját. A hasonszerü csa­
lások között egyike a legérdekesebbeknek az 
eset, melynek részleteiről tudóátónk a kö­
vetkezőkben számol be :

(Az áldozatot kiszemelik )
Blaskovics Albert csongrádi parasztem­

ber szeptember hó 5-én azzal az elhatóro 
zással iudu t el hazulról, hogy munkát ke­
res magának valamelyik közeli nagyvárosban 
vagy ahol kaphat, mert városában nem igen 
juthatott pénzkereséshez. Az utón hallotta 
valakitől, hogy Szatmár és Nagybánya kö­
zött vasutepi kezés folyik és egyenesen arra 
vette útját. Nagykárolyban megszállott és 
fűtől-fától kérdezősködött, miként kaphatna 
a vasútvonal építésénél munkát. így került 
össze egy Kugya Gergely Szilágyságba való 
emberrel, aki élénk érdeklődéssel viseltetett 
dolgai iránt és akivel aztán csakhamar va­
gyon jő barátok lettek. A csongrádi atyafi­
nál volt egy kis pénz is és jó magyar em­
berhez illően meginvitálta a cimboráját egy 
két pohár borra valamelyik korcsmába. A 
borozgatás közben aztán még jobban össze 
melegedett a két ember. Elmélkedni kezdtek 
a szegénységről, meg a rossztermésről, a 
cudar állapotokról, hogy a munkás ember­
nek milyen nehéz a megélhetése.

(Csevegés a jó módról.)
A beszéd fonalán szóba jött a pénz­

szerzés különféle módja is. Kugya Gergely 
bői kitört a méltatlankodás, hogy az urak 
milyen könnyen és gondtalanul élnek, a sze­
gény embernek pedig alig van betevő fa­
latja. Ez nem igazság, de hát nem lehet ez 
máskép. Pedig sokan könnyűszerrel segít­
hetnének magukon a szegényebbek is és 
megalapíthatnák a szerencséjüké?, hanem er­
ről jobb nem is beszélni, úgyis hiába a jó 
tanácsot nem követik az emberek, inkább 
nyomorognak.

(A hamispénz; gyár.)
Később azonban még sem állhatta meg 

hogy a tanácsot el ne mondja Blaskovicsnak, 
akit nagyim érdekelt a könnyű pém szerzés tit­
ka. Nagy fontoskodva előadta neki, hogy ismer 
ő egy embert, akinek pénzhamisító gyára van 
és o!yran pénzt gyárt hogy meg sem lehet kü- 
lömböztetni a valóditól.

Ez az ember becseréli a valódi pénzt 
hamis gyártásúval amelyből tízszeresét, adja 
a beváltott pénznek. így aztán egyszerre 
meg leaet gazdagodni. Kugya Gergely any 
nyit beszélt a vagyonosodéról Blcskovics- 
nak, hogy az végre rá szánta magát arra, 
hogy a pénzh: misitó gyárost meglátogassák. 
Kugya elvezette őt egy emberhez, a ki a 
város külső részében lakot egy rozoga épü­
letben, Itt nagyon gyanakodva fogadták őket, 
de aztán mikor igazolták magukat, hogy 
nem spiclik, megmutatták nekik apónegyár- 
tás művészetét. Nagy tüzet raktak egy ke­
mencébe, ahova betettek egy darab cint, azt 
felolvasztották és valami formába öntötték, 
melyet leöntöttek hideg vízzel és kis idő 
múlva nagy hóku»z pót úszók között koro­
nákat szedtek ki belőle. A hamis gyártmányt 
megmutatták Bluskovicsn&k és hogy meg 
győződteseék annak fellsmerhetellenü) síké 
riilt voltáról adtak is neki belőle egy koro 
nát. Blaskovios csakhamar tűi is adott a 
pénzdarabon ős ez természetesen minden 
Kétségét eloszlatta.

(Az áldozat hamis pénzt vesz.)
Nem sokat gondolkozott tovább, hogy 

mitévő legyen, nyomban vonatra tilt és haza­
utazott. Otthon váltóra felvett 600 forintot 
és azzal a szándékkal, h- a... hj»

hamis pénzre e hó 8-án visszatért Nagy­
károlyba. Ott már várta Kugya Gergely egy 
másik társával, akik tudatták vele, ho-y a 
gyárat áthelyezték Debrecenbe, de azért nem 
kell ide utaznia, mert a „nagyságos m“ a 
gyártulajdonos Mihályfalván van és ott el 
lehet a dolgot intézni.

El is mentek Mihályfalvára, bejárták 
az egész helységet, de sehol sem találtak rá 
a nagyságos urra, ahelyett azonban még egy 
alak csatlakozott hozzájuk. Kugya Gergely 
pedig elmaradt tőlük.

A két idegen ember, akiknek Blaskovics 
a nevét sem tudja, tegnapelőtt délután el­
csalta a pénzes parasztot Debrecenbe és itt 
elmentek vele a Homokkertbe, ahol estig bo­
lyongtak. Mindenfelé keresték a pénzhamisító- 
gyárat, meg a nagyságos urat, de mivel 
hiába volt minden kutatásuk, hát vies a- 
tértek a városba. Útközben az egyik kisérő 
elodalgott, de kis idő múlva előkerült és 
nagy örömmel újságolta, hogy megtalálta a 
nagyságos urat és be zélt vele, aki azt 
mondta, hogy csak kü'djék el a pénzt a 
lakására mert 6 nem mutatkozhat, de csakis 
ő vagy a társa menjen a pénzzel, Blaskovics 
várja meg valahol a mig a hamispónat el­
hozzák.

A kubikosnak nem tetszett a dolog, de 
végre ebbe is beleegyezett. Átadott a hír­
hozónak 380 koronát és annak társával tovább 
ődüngött az utcákon várva a másiknak vissza* 
tériét.

(A csalók eltűntek.)
Már jól beesteledett, de a hamis pénz­

zel még mindig nem mutatkozott az ember. 
A paraszt nyugtalankodni, gyanakodni kez­
dett. Fokozta gyanúját, hogy a mellette ma­
radt alak mindenféle ürügy alatt szabadulni 
igyekezett tőle. Ez azonban nem egy könnyen 
sikerült neki, mert a pénzét féltő kubikos 
résen volt. Sok járkálás után az éjjeli órák­
ban végre a Kossuth kávéház elé értek. Itt 
azt mondta Blaskovicsnsk kísérője, hogy 5 
bemegy egy kicsit. vá"ja meg, majd mind­
járt kijön. Blaskovics várt jó sokáig, de 
hiába, mert nem jött többet elő. Mikor aztán 
megunta a várakozást, bement 6 is és kér­
dezősködni kezdett, s akKor kitűnt, hogy az 
ember már régen eltűnt a kávéházból, bizo­
nyosan az ellenkező utcára nyiló ajtón. Csak 
akkor jött rá a becsapott paraszt, hogy ra­
vaszul becsapták. Egy ideig tanakodott, hogy 
mitévő legyen, félt az esetet bejelenteni a 
rendőrségen, de végre is rá fanyalodott erre. 
Mile Pál fogalmazó vette kezébe az ügyet és 
nyomban megtette a széles köm intézkedé­
seket a csalók kézrekeritósére.

Törvényhatósági ólet.
Az iskola fentartási segély. A

város tudvalevőleg 72,400 korona iskola- 
fentartási segélyt szavazott meg a zsidókit. 
községnek, mig iskolaépítésre 105,000 koronát. 
Miután azonban Debrecenben neolog és 
orthodox felekezet van, utasította őket, hogy 
egyezzenek meg egymás közt. Ez azonban 
nem sikerült eddig, végre is az ügy a vallás 
és közoktatásügyi kormány elé került, ahon­
nan most azzal került visssza az ügy, hogy 
a két zsidó hitközség igyekezzék egymás 
közt megegyezni és felosztani a város által 
adott összegeket. A tanács most újabb egyez­
kedésre utasította a két zsidó hitközséget.

A sorozó helyiség fűtése. A katonai
állomásparancsnokság az időn is 2 öl fát és 
10 métermázsa szénát kért a várostól a so­
rozó heh iségek fűtésére. Roncsik Lajos fő­
számvevő a kérelem elutasítását javasolta, 
mert minek a sorozó helyiséget fűteni, mikor 
nincs sorozás ? A tanács azonban arra való 
tekintettel, hogy a sorozó helyiségekben szok­
ták tartani a katonai f lülvizsgálatoknt, mégis 
megadia a fűtési anyagot, •
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NAPI HIHEK.
Debreceni különösségek.

— okt. 12.
Lapunk egy barátja, aki szeret velős 

mondások, szellemeekedések, sziporkák gyár­
tásával foglalkozni, abban a megrögzött szó* 
káéban szenved, bogy kijelentéseinek nép­
szerűsítése végett azokat káté-formábaöltözteti, 
újabban a következő tételeket szerkesztette :
' A jámbor lélek : Hive vagy-e a váron 

vízvezetéknek ?
A cinikus lélek: Nem. Mert akkor el­

vesz a legkiválóbb debreceni különlegesség : 
a Duna az utcákon, mikor az eső esik. A 
félórás kerülők, miket végeznünk kell, hogy 
egy járdáról a másikra átmehessünk.

A jámbor lélek : De hisz ez kész nátha, 
influenza, tuberkulózis : az októberi iut sok 
ban tocsogni.

A cinikus lélek : A halálnak ex lexben 
is meg kell adni a maga adóját. Boldogok, 
akik meghalnak. — Ez is eredeti debreceni 
halál . , . Most majd én kérdezek : Mi a 
hold?

A jámbor lelek : Kiégett csillag.
A cinikus lélek : így megbuktatlak.
A jámbor lélek : A szerelmesek ba­

rátja.
A cinikus lélek : Debrecen városa költ­

ségvetésének mentő angyala. A város vilá 
gitása 6 ra van bízva ennek fogyatékosságá­
ból keiül ki a sokféle pótlék is ! Hogy vala­
kit megölnek a sötét városnegyedekben : 
ez kismiskaság 1 Kell talán egy kis jogcím 
a rendőrség tartására is! . . . De más ! — 
Aitar e hosszú életű lenni ?

A jámbor lélek : Igenis. Tehát megtar­
tom az V. parancsolatot, tisztelni fogom 
apámat és anyámat . . .

A cinikus lélek : Szerencsétlen ! . . . 
Ne járjon — főkép nyáron ! — de egyébkor 
sem az utcákon . . .

A jámbor lélek : Miért
A cinikus lélek : Meggyógyithatatlanul 

gyermeteg! Az illemhelyek mind a kapuk 
mellett v annak ! Illatuk kihat az utcára ! . . . 
Fiba ! . . . Elájulok . . .

Napról-napra.
— október 12.

„Férjem uram, férjem uram . . ."
„3/i bajod van nőcském, Ham?'1 
„Piros színben ég a azinlap . .
..Hát színházba mégse hívlak

,,Férjem uram, férjem uram,
Már oly régen nem pirultam . , .
„Hát pirulj itthon, a köbei 
Van rá okod hébe-hóbe\u

Sir az asszony, a férj pukkad,
Színház felé vesznek u :at . . .
„Disznóság ez, férjem uram /“
.. Asszony, magam is pirultam

Jegyzetek az élelmisierhamiiei- 
tókról.

— okt. 12.
Nap nap után közük az újságok, hogy 

seregszámra ítélik el a legkellemetlenebb 
exisztenciáit, a polgárság egészségének szív­
telen m-jgfe-tőzőit, a — tej hamisítókat.

Az Ítéletek ellenére a tejhamisitók foly­
tatják kisded játékainak Mit nekik Hekuba ? 
Polgártársaik egészsége, a város jó hírneve? 
Elítélik ónét néhány koronácskára, azutánha- 
rnisitják a tejet tovább, húzzák a busáshasz- 
nokat, mig aztán újra rajtaesipik őket, ■ el­
ítélik újra néhány koronára.

Fizetnek ? Dehogy is fizetnek. A rend­
őrfőkapitányság szigorú ítéletei alig alig haj­
tódnak végre. Ha'omszámra feküsznek a bün­
tetés pénzről szóló akták a hivatalokban.

— Hogyan ? Hát talán eddig nem is
hajtották be szigorúan ?

Van-e szigor, a melyet e lelketlen na 
miaitókkal szemben ne kelljen alkalmazni ?

Hiszen a pénzbüntetés meg se kottyan 
nekik. Törvényileg kellene intézkedni, hogy 
a közjó ellen vétő e hiéna bed gálád tizei­
méit a legszigorúbb eljárással lehetetlenné 
tegyük. jcjS íme még ezt a nevetségesen 
enyhe pénzbírságot sem hajtották be rajtunk 
a kellő erólylyel ? „ ,,, ,íJt ,

Hiszen ez egyszerűen fellázító 1
Tekintetes tanács — most már aztán 

isten igazában szigort kérünk. Mindnyájunk 
ellen törnek a galádok — s hagyjuk futni 
őket? Nincs törvény, melyet ne lehetne a 
jogérzés megsértése nélkül rájuk alkalmazni, 
az embertársaikra orozva rátámadók ellen,
— s ime, — mégis oly csir.yján bánnak el 
ellenük, hogy még csak be se tudják haj­
tan azokat a koronácokákat.

Kérjük szépen, tekintetes városi tanács, 
méltóztassók egy kissé ránk, polgárokra, 
élelmi ezer fogyasztókra, egyáltalán fogyasz­
tóközönségre is gondolni, a mikor az eile 
mink orozva támadó hamisítók megbünteté­
séről van szó, azzal a köteles buzgósággal 
eljárni a mit a köz megkívánhat.

Hadd legyen egyszer vége az élelmi­
szer hamisítók kisded játékának 1

— Enyhül a lég . . . így kezdődik 
egy gyönyörű költemény, amelynek folyta­
tása azonban már nem illik a mostani idő­
járásra. Dehogy is „vidul a határ“ s a gólya 
is majd csak sokára, lombfakasztó tavaszra 
fog visszatérni, hogy a kémények oldalához 
épített nyári lakába vonuljon. Enyhül a 
lég ... de vájjon ez a tegnap beállott for­
dulat javunkra válik-e, nem hord-e méhében 
e y csomó betegséget: infllenzát, közönséges 
náthát s egyéb földi nyavalyákat ? Mert 
őszszel az ilyen fordulatok igen ravaszok 
szoktak lenni. Az ember nem lehet eléggé 
óvatos ahhoz, hogy gyarló testét ellenük 
kellőképen megvédelmezze. Fő a kellő hő­
mérséklettel ellátott száraz lakás és a meleg 
niházat, amelyek nehezebben hozzáférhetőkké 
tesznek bennünket. Sohasem szabad feledni, 
hegy az egészség legdrágább kincsünk, amely­
nek igen sokkal tartozunk.

— Szerenád Holnap, pénteken ünnep­
ük a Kálmánok névnapjukat, de már ma 
este is kedves ünnepségeket tartottak a vá­
rosban. A máv. altiszti kör ma este ügyésze, 
Dr. Kőrössy Kálmán tiszteletére szerenádot 
adott Batthyányi utcán lévő lakásán. Az ün­
nepségen felköszöntő beszédet is mondtak a 
melyre Dr. Kőrössy szép szavakkal válaszolt.

— Hajléktalanok menhelye. A város
a hajléktalanok menhelvőn pricsosskot fog 
alkalmazni, mert a szalmazsákok férgekkel 
teltek meg így aztán a menhely és a ren­
dőri börtön közt nem lesz külömbség.

— Hamis pénz. Hajdúböszörményből 
írják, hogy Biró Szabó Mihály hamis 50 
koronással akart fizetni a városi adóhivatal­
ban. A pénzt elvették tőle és a vizsgálatot 
megindították. A hamisítvány alapszíne és 
nyomása elég jól sikerült, leginkább a magyar 
szöveg nyomásán lehet észrevenni, hogy a 
bankjegy hamis, mert a betűk formátlanok 
és néhol elmosódottak.

— Szüret után. Hajdúböszörményből 
Írják: H. Varga Ferenc 75 éves gazda vig 
szüret után este egyedül maradt a pajtában. 
Másnap reggel Vargát halva találták. Nem 
tudni, szivszélhüdós érte e, vagy bűntény 
forog e fenn. A vizsgálatot megindították.

— A dunai hajókatasztrófa. Buda­
pestről Írják : A törvényszéki orvostani inté­
zetben ma boncolták fel a dunai hajókatasz­
trófa három halottját. A boncolást Münnich 
Mároly törvényszéki orvosszakórtő végezte dr. 
Gyulay tanársegéd aszisztálásával. A bon­

coláson jelen volt Kiss István vizsgálóbíró 
Először Papp Gábornét, azután Széchényi 
Annát és Koncz Jánost)ét boncolták fel. — 
Mindaháromnál a halál okául vizbefulást 
konstatáltak.

— A szocialisták a rendőrség el­
len. Budapestről Írják : Horovitz Jenő a 
szociáldemokratapárt titkára ma megjelent a 
rendőrségen és feljelentést tett a rendőrsig 
ellen hivatalos hatalommal való visszaélés 
címen a vasárnapi keresztény szocialista gyű­
lésen történtekből kifolyólag,

— Vádló gyászjelentés. Vitriol-dráma 
történt a napokban Gyöngyösön. Máthé Sán­
dor kereskedőt a felesége leöntötte a gyil­
kos folyadékkal és a szerencsétlen ember 
belehalt sebeibe. A kereskedő családja gyász­
jelentésben tudatja a halálesetet és meg­
jegyzi, hogy Máthé Sándor hitvese kezé­
nek esett kegyetlen áldozatául.“

— Nagy ékszerlopás. Nyíregyházáról 
jelentik a rendőrségnek : Lázári Kálmán 
odavaló nyugalmazott kir, főügyész kárára 
tegnap nagy ókszerlopás történt. Az ellopott 
ékszerek egy recézett kettős fedelű női arany 
óra, egy láncszemekből készült feltűnően 
hosszú arany nyaklánc, egy arany karika 
j igygyürü 1878 junius 24. Lázár Kálmán 
bevéséssel, továbbá egy zafír, egy briliáns ős 
egy rubin köves gyűrű melyek több ezer korona 
értéket képviselnek. A debreceni rendőrség a 
nyíregyházi rendőrség távirati értesítése foly­
tán megtette a szükséges intézkedéseket a 
tolvajok kézrekeritésére.

— Eltűnt köpönyeg. Ezelőtt két nap­
pal történt, hogy Szabó István máv. kocsi­
rendezőnek a pályaudvari váltóőri bódéból 
eltűnt a köpönyege, és nagy keresés után 
som akart előkerülni. Tegnap azonban egész 
véletlenül ráakadt a kocsivezető a hűtlen 
jószágra, amely Kovács kocsitolónál tanyá­
zott, aki ugyanis pártfogásába vette. Felig 
hát ezt rosszul tette, mert meggyűlt érte a 
buja rendőrséggel.

— Mogharapta a kutya. A Ditmann 
Sámuelék ea Tarczai Gyuláék szomszédok, 
akik között mindeddig a legbékésebb egyet­
értés urals odott. — Tegnap azonban olyas 
valami történt, mely a két szomszéd jó ba­
rátságát megbontotta. — Úgy esett a dolog, 
hogy a Ditmann Izidorka kint játszadozott 
az utcán, ami nem igen tetszett a Tarczaiék 
kutyájának. Az ib egy ideig haragos mor­
gásával adott bosszúságának kifejezést, de 
egyszer csak neki ugrott a gyereknek és 
bekapta a lábaszárát, — Az Lidorka pedig 
kiabált és jajgatott és a sivalkodásn annyira 
megindította a szüleit, hogy tüstént feljelen­
tették a szomszédjukat csunyakutya tartás 
miatt * rendőrségen.

— Kossuth Lajos segédtisztje meg­
halt. St.-Louisból jelentik : Láng J. István 
1848-as honvédőrnagy, Kossuth Lajos kor­
mányzónak volt segédtisztje az elmúlt szer­
dán nyolcvanhat éves korában meghalt. A 
szabadságharc leverés után töröknek öl­
tözve jutott át a Dunán Törökországba. 
Rövid időre ezután már az Egyesült-Álla­
mokba ment át s itt eleinte Bostonban la­
kott. 1869. évben költözött Bt. Louisba, 
ahol kereskedést folytatott Pár hét előtt 
Newyorkba ment, hogy a telet ott töltse, 
de az ógalj nem volt kedvező égé izségére 
s ezért két hót előtt hazament St. Louisba, 
ahol most meghalt. Önkéntes számkivetné­
nek egész ideje alatt nem látogatta meg 
egyszer sem Magyarorzságot, de az otthon' 
állapotokról mindig pontos tudomása volt 
magyarországi hírlapjai utján. Úgy hiszik, 
hogy az öreg ur halálát siettették az ün-
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jiBplés izgalmai, melyben két hét előtt 
Nvwyerkban részesítették magyar tisztelői.
4 st.-louisi magyarok ugyanis ünneplést 
terveztek Láng visszatérte ntán, de arról 
le kellett mondaniok, mert Lang már na­
gyon meggyöngültén érkezett vissza New- 
yorkból. A nagy idők tanúját a Mount Si­
nai temetőbe helyezték pénteken örök nyu­
galomra tizennégy év előtt elhunyt neje 
mellé.

_ Meglopták a temetőben Nagy 
SAixdor nagycseréi lakosnak a napokban meg 
>rílt valami debrecenben lakó atyafi r, akinek 
eiiétt a temetésére. A külömben keményszívű 
agyart a gyftszháznál volt nagy sirás, rivás 
nagyon ellágyitotta és hogy az elérzékenyü 
lé* ne vegyen nagyon erőt rajta egy kis itó 
ki hoz folyamodott, melyből véletlenül többet 
talált beszedni a kelletnél. Ez okozta aztáa, 
hogy mikor a gyászolók seregével igaz rész- 
rét megnyilvánulások között kikisórte roko­
nát. utolsó útjára a temetőbe, ott mialatt a 
yógtisztességtétel tartott, nagyon elálmoso 
dóit. Lefeküdt hát az egyik sirdombra, aflol 
a kántor meíódikus éneklése közepett csak­
hamar elnyomta a buzgóság. Jó későre járt 
síz. idő már mikor felébredt egyedül volt a 
temetőben. Sietve felcihelődött és nagy igye­
kezettel baktatott hazafelé. Útközben me­
gint egy kis sziverősitővel akarta tikkadteá 
gát lehűteni, amikor meglepetve konstatálta, 
hogy belső zsebéből eltűnt 100 koronát tar­
talmazó bugyelárisa. Mialatt aludt ugyanis 
kiemelte azt valaki onnan. Az esetről persze 
nyomban jelentést tett a csendőrségen, mely 
most keresi a tettest.

— Ab osztály sorsjáték mai húzásán 
a következő nagyobb nyereményeket sorsol­
ták ki:

10.000 koronát nyert : 49169.
5000 koronát nyertek : 15788 28090 

17466 54375.
2000 koronát nyertek : 599 6377 89o4 

17000 17276 21319 25240 26507 28310 30832 
35183 37498 39889 45549 49597 49616 58249 
59218 61266 63188 75310 8452 1 96048 68599 
103430 104258 108876.

— Harc Wilde hagyatéka körül. 
Legközelebb nagyon érdekes, sőt fejleményei­
ben szenzációsnak Ígérkező irodalmi per fog

x Használja a híres Hajdúsági pedröt. Egy 
doboz 50 fillér. Kapható Grosz Nagy Ferenc gyógy­
szerésznél Debrecen, Kossuth-utca Arany-rgyszarve 
gyógyszertár.

As Arany Bika kávéhánbaa mlto 
áea este oigányxous.

Mesék.
(Sullogub Tedor.)

A mese, a kert és a palota.
Volt egyszer egy kert, amelyben csupa 

mesék teremtek és nőttek.
Voltak ott mindenféle mesék, tekéink, 

pirosak, kékek, iboiyasziuüek és sárgák ; nó- 
melyekcsolaitellemea illatot árasztottak, má­
soknak non vo't illatuk, de valamennyien 
egyformán pompáztak.

A kertésznek volt egy kis fia, aki min­
den reggel bejárta a kertet és csodálta a 
meséket.

Ismerte már valamennyit és sokat be­
szélt róluk társainak az utcán, a kertbe azon­
ban nem mehettek be, mert az egy hatal­
mas, gazdag királyé volt.

A gyermekek elbeszélték szüleiknek, 
amiket a királyi kertben pompázó mesékről 
hallottak, ezek ismét elbes? élté i rokonaiknak 
és ismerőseiknek, úgy hogy csakhamar az 
egész ország tudott róluk. Végre a királyné 
is megtudta, hogy a kertjében mesék nőnek 
látni akarta azokat. Egy reggel a kertész 
egész halom mesét vágott le és szépen el­
rendezve a királynéhoz vitte őket.

A kertész fiacskája keservesen sirt, mi­
kor édes apja a meséket levágta, de senki 
sem hallgatott rá. Hiszen a gyermekek os­
tobák ós mindenért sírnak.

Mikor a királyné a meséket meglátta, 
csodálkozó arccal igy szólt:

— Hát micsoda érdekesség van ezeken ? 
Mesék ezek? Nem, valamennyien egyszerű 
virágok.

És a szegény virágokat kidobták az 
udvarra, a kertész kis fiát pedig alaposan 
megverték, hogy ezentúl ne hiraszteljen ilyen 
ostobaságokat.

SZÍNHÁZ.
MŰSOR.

Péntek okt. 13 : „Baba.'1 Operette,
Szombat okt. 14. : „Nagyapó.“ Énekes 

vígjáték.

* A boszorkány. Sardou mester szen­
zációs drámájára kis számú közönség volt 
kiváncsi. Borzadom!, sírni Shakespeare ked­
véért lehet, de már kisebb fajta poétát szí­
vesen adunk oda egy kis „ 4safaltbetyár“-ért, 
a mely — ha kissé orfeumos is az illeti — 
magnevetettet. A ki felderít, nagy jóltevőnk 
& mai szomorú világban. Visszatérve a mai 
előadásra, kijelenthetjük, hogy abban válto­
zatos egymásutánban sorakoztak a sikerült 
és sikertelen mozzanatok Szakács Andor 
dón Eurmnes igen jeles, igen igyekvő szí­
nész. í-.zoübau jói teszt, ha kerüli az olyan 
szerepeket, a meíyekbsn sok a szeretem. — 
Alakja, hangja, egyénisége nem erre a szak­
mára utalja, trdai Ida (Afrid V) egy eszelős 
vén asszony vén asszonyt játszott; ez az 
egyetlen jelenete félért az összes szereplők 
játékával. Hatalmas tapsot aratott vele. J. 
CsáJer írón a 2. felvonás végén nagyon is 
realisztikus sir oltást hallatott, a melynek 
hatása legalább is kéies. A Zoraya démoni 
lelkét nem vitte megával a színpadra. Jtfar- 
kovits Margit (Juona) sablomos szerepét jól 
játszotta. Dicsérettel említjük még Győré 
Alajost, Kleofás szerepében való jóízű ala­
kításával. Jó volt a rendezés ás tisztességes 
az összjáték.

* A színházi iroda hírei. Vettük a 
következőket: Az Embertragédiája díszlet &r 
világítási próbáját tegnap délután tartatta 
meg Zitaby igazgató. A rnü első előadása 
vasárnap este lasz, — bérlet szünetben. Ezen 
előadásra (tekintettel a vidéki közönségre, — 
mely már is nagy számmal jelentkezett), — 
a jegyek péntektől kezdve árusittatnak. 
— A darabot Zilahy igazgató és Szakáts 
Andor együttesen rendezik.

* A jövő hát műsora. A jövő hét 
műsorát az igazgatóság megállapította. Á 
jövő héten műsoron lessz ; Hoffmann meséi 
„Mongodin ur“ A magyar színház reprise, 
és Figaró házassága.

lefolyni Londonban. Mint ismeretes, Wilde, 
miután kitöltötte két évi fogságát, Párisba 
költözködött, ahol 1900. november 30 án 
elhunyt. Halála után kitűnt, hogy teljesen 
vagyontalan volt, sőt tönkrement. Londoni 
hitelezői ekkor mindent elkövettek, hogy va- 
ísmikép pénzükhöz jussanak. — Ekkor Rose 
Róbert kiadásában megjelent Wilde „De 
pmtündis“ citnü munkája, amelynek kéziratát 
Rossnak Wilde azzal adta át, hogy azi csak 
halála után hozza nyilvánosságra. A munka, 
mely egyidejűleg angol és német nyelven 
j elesni meg, körülbelül 20.000 márka tiszta 
haszonnal járt, amelyet a hitelezők meg 
-kartak kaparintani. Ross ellenben ezt az ; 
eszeget az elhunyt iró fiának akarja jut­
tatni. Az angol szerzői jog szerint az elhunyt 
író müveinek jövedelme azt illeti, akinek 
birtokában a kézirat van, eszerint ez esetben 
Rosaé. Ennek ellenére a jövedelmet a hite­
lezőknek szeretnék odaítélni. — A pert már 
-■ezért is, de főként azért várták nagy érdek­
lődéssel, mert pikáns folytatása lesz, ha a 
bíróság tényleg megítéli a hitelezőknek a 
jövedelmet. Ross tudniillik kijelentette, hogy 
•ő a „De profundis“ nak csak egy részét nyo­
matta ki, de ha a jövedelmet a hitelezőknek 
ítélik, kiadja a második részt is, mely pedig 
példátlan kompvommittáló adatokat foglal 
magában a londoni előkelő társaság tagjoha.

x LETZTER JÓZSEF fényképé*» o*. 
vatészuti és fényképnagyitási műteni.«- n.r. 
«oa 44. dr. Ujialussy-háa. Állandó fóaye.6;/ 
kiáll tás a műterem kapubejáralánai ísvó ki 
rakatban.

A lámpa és a gyufa.
Az asztalon egy lámpa állott.
Este volt és a lámpáról levették az 

üveget; a lámpa ekkor megpillantva a gyu­
fát, igy szólt hozzá:

— Vigyázz, kicsikém, mert én vesze­
delmes vagyok. Rögtön égni fogok. Engem 
minden este meggyujtanak, meggyujtanak, 
mert nélkülem nem lehet dolgozni.

— Minden este ? — csodálkozott a
gyufa. — Minden este ágúi, az borzasztó 
lehet.

— Ugyan miért ? —- kérdezte a lámpa.
— Mert élni csak egyszer lehet, — 

felelte a gyufa — azután még egyet lobbant
és elaludt

Az egyenlőség.
Egy nagy hal meg akart fogni egy 

kis hala/ és el akarta nyelni.
A ins hal méltatlankodni kezdett:

Ez jogtalanság. Én is élni akarok. 
Hisz a törvény előtt mindnyájan egyenlők 
vagyunk.

Mire a nagy hal igy felelt:
— Jól van, nem foglak bántani, mert 

egyenlők vagyunk. Ha te nem akarod, hogy 
elnyeljelek, ám nem bánom, nyelj el te en 
gém, jól fogsz velem lakni. Nos rajta, ne 
fóij, jogot adok neked rá.

A kis hal nekibátorodott, kapkodott ide 
kadkodott. oda, de a nagy halat csak nem 
tudta elnyelni.

Ekkor felsóhajtott és igy szólt :
— Te vagy a nyertes — föl fal hatsz 

engem.

fAfiaifOK.
A Zeysíg-ügy.

Budapest, okt. 12. Bakonyi vizs­
gálóbíró ma újból kihalgatta Zigány 
Árpádot, a ki a kihallgatás során újból 
csak ártatlanságát hangoztatta. Zigány 
sürgős szabadonbocsájtását kérte. Ba­
konyi vizsgálóbíró ezután Zigány vé­
dőit, Bakonyi Samu országos képviselőt 
és Hal may F.lemér ügyvédet hall­
gatta ki.

Nyomdászsztrájk Moszkvában.
Moszkva, okt. 12. Az újságkiadók el» 

határozták, hogy a nyomdászok követeléseit 
teljesitik. Ha a könyvkiadók betűszedői bele­
egyeznek abba, hogy követeléseiket az újság - 
vállalatok nyomdászainak követeléseitől kü­
lön választják, úgy a lapok ismét meg fog­
nak jelenni. A nagy kovuion ma tüntetés 
volt, a melynek részvevőit azonban a kozá 
kok szétszórták.

Engedmények Finnországnak.
Pétervár, okt. 12. A Novoje Vremja 

jelenti Helsingforsból, hogy a kormány Finn 
országnak a nyelv és költségvetés ügyében 
fontos engedményeket tett.

Zavargások Koreában.
London, okt. 12. A Times jelenti teg­

napi kelettel, hogy Koreában a zavargások 
négy kerületre terjedtek ki, minthogy semmi 
kísérletet sem tettek arra, hogy a zavargást 
csirájában elnyomják.
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Szökés a börtönből.
Helsingfors, okt. 12. Hohenlhtl, Joh- 

sen prokurátor gyilkosa tegnap reggel 6 óra 
kor megszökött a börtönből. Egy másik rab, 
a ki ugytnebben a börtönben van fogva, a 
köveiktzö részleteket közli a szríésiől : 
Hohenlhal szétfürészelle sz ablakráctot azu 
tán kötéllétrón leereszkedett második eme* 
leli cellájából az udvarra és falét) án, a n e 
Jyet nyilván valaki rendelkezésére bocsáiott, 
átmászott a börtön falán. A fogkázfi lúg) elő 
ebben az időben nz épület másik részén tar­
tózkodott. Hohenlhal et-llája előtt állandóan 
egy őrszem yolt. — Eddig a szökevénynek 
semmi nyoma.

Budapesti gstoK&íŐxsde.
(Déli sár lat.)

Budapest, okt. 12.
Buzekinálat és vételkedv mérsékelt. Szi 

lárdirányzat mellen 25,(CO n élt m ázsa ke 
jfilt forgtkm la IC—15 fillérrel drágább 
árakon. Egyébb gabtnantcek kczúl rozs 
10—15 fillérrel, zab 20 fillérrel drágább,
árpa szilárdul 
változó.

lanott, tengeri tartott, iöó

Hassa októberre '6.34- 86.
„ áprilisre j 6 82— 84.

októberre 1316- 18.
e áprilisra 13.70-72.

&íb októberre 13 54- 56.
, áprilisra 13.44-46

Tengeri májusra 13.36- 38.
Repce 1906. augusztusra 24.40-60.

clijllf i

§ Tolvaj unoka. Lopás bűntettével 
vádolva állott tegnap a tor tény szék előtt 
Kiss Sándor debreceni lakos tímár segéd. A 
jeles alak, aki már nem először került esz- 
szeütközésbe a büntető törvénykönyv sza­
kaszaival ez év március 15-én nagyanyját 
özv. Kiss Mihálynét akarta meglopni Éjjel 
rontott a 80 éves öreg asszony lakásába, 
hova az ablakon hatolt be. Az öreg anyő 
észrevette a tolvajiást, de gaz unokája él<’ 

•«veszélyes fenyegetése miatt nem merte az’ 
meggátolni. Miulán azonben unokája ner 
ezelőtt is sok kellemetlenséget t kozott ieki. 
ugyanis többször kisebb nagyobb összegű 
pénzt csikart ki tőle fenyegetések árán, fel­
jelentette az esetet a rendőrségnél. A rend­
őrség áttette az ügyészséghez az ügyet, n eiy 
Így a törvényszék elé került. A tárgyaláson 
özv. Kiss Mihályné visszavon a vádját, de 
ezt csak a lopásra vonatkozólag fogadta el 
a törvényszék. A zsarolás vádját fentartotta, 
mivel az hivatalból üldözendő cselekmény. 
A vádlott azzal védekezett, hogy gyenge­
elméjű és már gyógyintézetben is volt. — A 
törvényszék az ügyész indítványára elfogadta 
a védekezést és elrendelte a vádlottnak el 
mebeli megvizsgálását.

Szerkesztői-posta.
M. G. Arnenntiben a spiritizmnst nem 

a már sokszor leleplezett csalók használjak fel a 
balga emberek bolonditására és megsarcolására, 
alapja azon hiedelem, bogy a test és lélek külön 
választható valóságok. Ennek a hiedelemnek újab­
ban a hipnotizmus csodái nyújtanak támaszt A 
spiritiszták szerint a szellem önállóén működő lény, 
mely a halál Leáitával (olykor, p. 0. a hipnoz s 
révén az életben is) elhagyja a testet és tovább, 
illetőleg külön is folytatja létét. E szellemek aztán 
mindig körülöttünk vannak, kisértenek és megidéz,?sre 
szóval, tettekkel, jelekkel, sőt láthatólag is jelent­
keznek. Szerintök a szellem p e r i s p r i t (éterikus 
anyag) által vtn a testhez kötve. A kiben a perisptit 
nagy bőségben van jelen, az a szellemekkel való

közlekedésre alkalmas, u. n. médium Ezek köz­
vetítésével jelennek meg a szolle mek és kopogtatnak, 
írnak,ja médium kezét vezetik sat. A spiritiszta köz­
lönyök le is fotogrsfáljók a szellemeket. Sok hitelt 
érdemlő adat, komoly tudományos kísérlet bizonyít 
a mellett, hogy a dologban van valami, de vannak 
csalások és éppen az nehezíti meg a kérdés tisztába 
hozaülát, hogy nehéz a kettőt külön választanunk. 
Jól mondja Hamlet, hogy sok dolgok vannak ég és 
föld között, miről bölcslelketek nem álmodott ! Ilyen 
a spritizmus is. Azt ajánljuk, aogy ne foglalkozzék 
ezzel a dologé a , óvakodjék a hivatásos szellem- 
idézőktől, mert suk hiszékeny emaer vallotta már 
lelki kárát eme titokzatos világ megbolvgatásának ! 
A spiritizmusná! többet ér a hit; a kinek lelke 
hittel van tele, annak leikébe az ilyen bizonytalan 
találgatások nem férkőznek.

„Itt élned halnod kell!“
— Regény. —

írta : Inotay Béla. 23.
III.

Ut a hónapos- szoba felé !
Nincs itt ok a baljóslatra, hiszen a mit 

itt hagy otf, azért a boldogság bőséges diját 
cyeri 6. Rózsaszirmok hevernek a fehér 
márványlapon.

Kocsira ül, a mely még egyszer meg­
áll. Holl másutt, mint a Dormándi- ház előtt, 
hol várnak reá barátai szeretettéi.

Fehér abrosz terül a hárs alatt. Tej, 
vaj, méz gyümölcs és fehér kenyér van á 
tányérokon. Nem engedné azt Zsófi mama, 
hogy kedvence az 6 ozsonnája nélkül Iá’ 
vozzék a nagy útra.

Nem is engedi. Ott várja Zvolenszky 
bácsi és Milena, ott van Elza is.

Elza és Zscfi mama félrevonulnak. Zsófi 
mama a konyhában rendezkedik, Elza pedig 
ioveg’ó-ostcrral hányogat végig egy ittas 
béresen, a ki Zsófi mamával szénben tisz 
teletlenül viselkedett és ezzel punktum !

Szótlanul állanak egymás mellett Béla 
és Miiike. Kezüket tartják s elmerülnek egy­
más nézésében.

Elza töri meg a sejtelmes hallgatást, a 
sokat beszétő csendességet, tartalmas héza­
gát két. a váluton álló ifjú léleknek . . .

— „Isten hozzád, gyönyörnek sok lett 
volna!“ énekli a mélázóknak. Hangja tréfás 
akarna lenni, mosolylyal kísérne énekét, ha­
nem a cinizmuz sehogysem tud sikerülni, 
mert a szemi be csillogó köny szökik . . . 
Ez a nő örök ékszere, a melyet nem rabol­
hatnak el tóle a feminizmas mozgalmának 
semmi tolongásában, a melyet nem lökhet 
el magától, bármennyi tulajdonságával igye­
kezett magát a férfiak hasonlójává tenni.

Jenő vesz magán először erőt. Föl­
emelkedik. Jobbjába helyezi a szép Milena 
hófehér kezecskéjét, másik kezével a Zvo­
lenszky jobbját szorítja meg forrón, melegen. 
Szótlanul búcsúznak; a szerelmesek omló 
kör.yében, mélységes nézésében volt a búcsú 
és az eskü íölirva.

Zsófi néni pogácsát csempész a ko­
csiba. Tőle búcsúzott utoljára szegény Jenő. 
Aztán a ven Gyúró a lovak közé vágott, 
azok pedig szél sebességével röpítették to­
vább, tovább ...

Mikor már Gyúrótól is elbúcsúzott, ak 
kor vált el egy elsülyedt világtól, akkor 
kezdődik az uj, az ismeretlen világ . . .

Istenem, ha az emberek ismét megta­
nulnának utazni !

Repülni, rohanni tudnak csupán. Mert 
a gőz, a villany egy krs előlege a repülő 
gépnek. A mai kor utazója a sakktábbla 
lovacskájá: ak munkáját végzi. — Egy pont­
ról a másikra ugrik, a mi közbeesik, azt 
már nem élvezi, az már nem létezik reá 
nézve. Olyan lakmározó, a ki a menünek 
c-upát, h-gpikáíisabb részeit élvezi ; az egy­
szerű, tápláló eledeleket nem veszi fi gye 
lembe. Egzotikus nevű leves, utána mindjárt 
valami francia generálisról elnevezett pe 
csenye, végül a lágy lakok és a pezsgők

(Folyt, kő?.)

Városi Szinfiáz.
Bérlet 16. szám. (A)

Péntek, október hó 13 án •

BABA.
Nagy Operette 4 felvonásban 

SZEMÉLYEK:
Lancelot — — — •
Hilarius mester — —
Loremois gróf — — ■
La Chatellariel — —
Maximin atya, testvér 
Hilarius asszony — - 
Alezia leánya — - - -

Zilahyné Vilma 
Polgár Sándor, 
Szabó Gyula, 
Sarkady Vilmos 
Arkossy Vilmos 
Sz. Gárdonyi T 
Fóti Frida. ’

Holnap, szombaton, október hó 14-én;
NAGYAPÓ.

Énekes vígjáték.

állam vasutak
menetrendje

1905. október hó l-től.

H.-Böszörmény 
F.-Sz,-Mihály 

felé

Debrecenből induti
Budapest felé (gyorsvonat) — 
Budapest félő (gyorsvonat) — 
Budapest — Nagyvárad felé — 
Budapest — Nagyvárad felé — 
Szatmár — M.-Sziget felé — 
Csak Szaimárig (gyorsvonat) 
Csak Sztitmárig teher v. sz. sz. 
Özatniár— M.-Sziget f. (gyorsv.) 
Miskolc—Kassa fölé — — — 
Miskolc—Kassa felé — — —. 
Szerencs—S.-A.-Ujhely Kassai

m. á. vasútié 
vásártérről — 
m. á. vasúttól 
vásártérről — 1 
m. á. vasúttól 
vásártérről — | 
ni. á. vasúttól | 

I vásártérről — I 
I m. á. vasúttól ! 
I vásártérről — ! 

F.-A bony felé m. á. vasúttól j 
if.-AboLy felé vásártérről — 
O.-Kócs—Polgár felé m. á. v.-tól 
O.-Kócs—Polgár felé vásártéréi 
Derecske—N.-Léta feló — — 
Derecske— N.-Léta felé — —

^pestre érkezik a
A reggel 8ó. 57p.-kor ind.gy. v.
A déli i2ó. 05 p.-kor ind' sz. v. 
Az este 10 ő. 31 .-kor. ind. sz. v,
A d. u, 4 ó. 46 p.-kor ind. sz. v.

Budapestről Deb­
recenbe indul:

A d. u. 12 ó. 4 p.kor érk, gy. v.
A d. u. 3 ó. 29 p.-kor érk. sz. v.
A z esto 6 ó. 29 p.-kor erk. gy. v. 
Az éjjel 26. 24 p.-kor érk. sz. v.
(P.-Ladányig gy. v. átszállással)

Debrecenbe 
érkezik:

Budapest felől (sznmélyvenat 
Budapest—Nagyvárad f. gy orv 
Budapest—Nagyvárad felől — 
Budapest—Nagyvárad felől — 
Csak P.-Ladánytől — — — 
Csak Szalmái felől — — 
Szatmár—M.-Szegedről — — 
Csak M:-Szigetról (gyorsvonat) 
Csak M.-Szigetről — — — —
Szalmái felől-------— — —
Kassa—Miskolc felől — — — 
Kassa—S.-A.-Ujhely--Szerencs

B.-Bz.-Mihály 
H-Böszörmény \ 

felől

vásártérre — 
mávasuthoz 
vásártérre — 
mávasuthoz 
vásártérre — 
mávasuthoz

F.-Abony felől vásártérre — 
F.-A bony felől m. a. vasúthoz 
O.-Kócs—Polgár felől vas. tér- 
O.-Kócs— Polgáridéi máv.-hoz ! 
Derecske—Nagy-Léta felől — ij 
Derecske—Nagy-I.éta felől — ;

d. u. 
reggel, 
d. u, 
esto 

d. u. 
d. u. 
este 
d. u. 

reggel 
este 

d. u. 
reggel 
reggel 
d, e. 
d. e. 
d. u. 
d. u. 
d. u. 
d. u. 
este 
oste 

reggel 
reggel 
d. u. 
d. u. 

reggel 
d, u.

d. u. 
este 

reggel 
este

reggel 
reggel 
d. u. 
este 
este

d. u. 
este 
éjjel 
d. u. 

reggel 
reggel 
d. e. 
d. u. 
este 
este 
d. e. 
este

reggel 
d. e. 
este 
este 
d. u. 
d. u.
d. u. 
d. u. 

r-ggel 
reggel 
reggel 
d. u.

óra ^perc

4 46
6 57
3 30

10 25
4 —

6 65
8 24

12 11
8 51
7 17
4 36
5 35
5 44
d 09
8 16

11 11
11 20
4 41
4 54

7 07
4 85
4 66
4 66
5 16
9 35
4 61

1 50
6 40
6 45
9 35

7 25
9 —

2 35
7 —
9 15

3 29
6 40
í 24
3 29
7 46
8 57
4 31

10 11
6 43
8 04
8 19

11 31

83
7 40
6 22
e: 28
8 1 29
31 35
„ 44
7 54
6 25

35
7] 16
3

1
13

í
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Siegjobb

a hires Debreceni

CÍVIS“ bajuszpedrő
\

<o

®aly nem tép, de jól összetartja és nőtteti
a bajuszt!

1 doboz ára 40 fillér.
Készítő helye s főraktára

Mihalovits Jenő
gyógyszertára a „Klgyó‘‘-hoz DEBRECENBEN,

Van szerencséin i m, t, vevöközönséget ér­
tesíteni hogy tulhalmozott raktér miatt a

férfi divat cikkeket
(u. m. Ingeket, alsó nadrágokat gallérokat kéz­

előket, kalapokat, nyakkendőket stb.)

beszerzési áron. bIÓI
bocsátom áruba.

Ezen kedvező bevásárlási alkalmat a m. 
vevő közönség szives figyelmébe ajánlom.

Tisztelettel :
BORSOS KATA,

j DEBRECEN, Városháza,

r
lYÁVáLYÁ TÖRÉSI
íi nyavalyatörés, görcs és más ideges állapotba szén 
9#d, kérjen iratot. Ingyen és bérmentve kapható s

niM. „Hattyú gyógyszertár" által Majna-Frankfurfc.

13178-1905.

A Pacz és Ránk erdőségeken gyakorol­
ható makkot tatás tárgyában.

A város tulajdonát képező Pacz és 
Bánk erdőségeken termelt makknak értékesí­
tése elrendeltetvén értesittetik a jószágtartó 
gazda közönség hogy sertéseit és juhait két 
darab juhot véve egy számosnak darabon­
ként két korona makkoltatási díjnak előleges 
lefizetése mellett, ezen erdőségekbe behajtat­
hatja és ott az előirt feltételek mellett az 
1906. évi március lió 1 ső napjáig járathatja.

Jelentkezni lehet a mezőrendőr kapi­
tányságnál, síitől a makkoltatási dijak is le- 
fizetendők.

Figyelmeztetnek az illető kaszáló bir­
tokosok, hogy a dijakat úgy sertéseik mint 
juhai k után ők is kötelesek megfizetni, kü- 
lömben ha jószágaik kaszálójuk területén 
tiviil találtatnak mezőrendőri kihágás miatt 
felelősségre vonatni és bűntetteim fognak.

Debrecen, 1905. október 9.
A városi tanács.

Hirdetések felvétetlek
© lap kiadóhivatalában,

1SÍ SZERENCSE TOROK né
az a szerencse, mely bankházunknak kedvez. Rö-

I ölUlIIHIlUdldlídiíl vitl idő alatt 21 millió koronánál több nyere­
ményt fizettünk ki nagyrabecsült vevőinknek; ezek között a két legnagyobb 
nyereményt, és pedig:

kétszer a nagy jutalmat a 000*000 k°roa^s főnyereményt,

a legnagyobb 400,000 koronás főnyereményt,

továbbá 4 á 100 000, 3 á 90.000, 2 á 80.000, 3 á. 70. 000,
3 á 60.000, több 50.000, 40.000, 30.000, 25.000, 20.000, 
15.000 és ezeken kívül számtalan 10.000, 5.000, 2.000, 1.000, 500 
koronás és egyéb nagy nyereményt.

Ennélfogva ajánljuk, hogy a legközelebb kezdődő, a világ legesély- 
dusabb osztálysorsjátékában vegyen részt és rendeljen nálunk egy sze­
rencsesorsjegyet.

A most kezdődő 17-ik magyar osztálysorsjátékban
110.000 sorsjegyre ismét 55.000 pénznyeremény jut
és összesen 14 mi liő 459.000 korona hatalmas összeget sorsolnak ki.

11 41 Sok pénz széppé varázsolja az életet! lalán meglepi aj
Q rsni/A ni AI Pit férj a feleséget vagy az asszony az urát a neve mel- 
d llöl V lílulívul |6tt álló sorsjegy megvétele altat e ty fonyerenseny-

. _______ — ..— nve| a vél -tlen i agv szerepet j Úszik az eleiben es[
könnyen meglehet, hogy éppen egy szerencsés veletlenszerencseszamot! ■zsiza

£ Adám. állél 
Adolár, Agnas 
Adolí, Ágota

j Ágoston, Amalia 
3 Aladár, Anna 
1 Albert, Anatolia 
i Alfréd, Apollonia 
i Ákos, Aranka 
i Ambras, Berla 
j András, Blanka 
3 Antal, lorbala 
“ Arnold, Borinka 
i Árpád. Betti 
; Arthur, Bella 
< Anrél, Brigitta 
j Attila. Cecília _ 
í Balázs, Cornelia 
I Bálin!, Dóra 
5 Barnabás, Dorottya 
í Bala, Cecilia 
\ Benedek. Eufemia 

Bernál, Emma 
J Dániel, Ernesziiu 
i Dávid, Éva «.

12100
8223

22037
(ÍÜ017
41777
7431111
20202

101001
50001
3520(1

2302
90372
32417

105317
13223
52333
74397
24034

9001
38277

108855
51377

101011
10804
92157

05878
40-43

41700
107273

32443
92777
52551
12118

Dezső, Erzsébet 
Ede, Esz er 
Elek, Etel 
Elemér, Flóra 
Emil. Franciska 
Endre, Frida 
Ernő, Genovéva 
Ferenc, Gertrud niirion 
Frigyes,Gabriella 0.W8J 
FUiöp, Gizella 
Gábor, Hedvig jOJJJ 
Gáspár Heléna <0i47 
Gergely. Henriett 51031 
Géza, aermina 38JJ7 
Gusztáv, Hilda 
György, Ibolyka 
Gyula, Iduska 
Henrii, Unna 
Hermann, Ilma 
Hugó, Ilka 
Ignác, trón 
Illés, irma,
Imre, Izabella 
István, ímua 
Izidor, Johanna

2730
55487
35375
34177
92702
40495
12115
45273

109333
27174
63077

Iván, Iolán 
Jakab, Józsa 
János, Judith 
Jenő, Juliska 
József, Karelin 
Kálmán, Katinka 
Károly, Katalin 
Kernel, Klára 
Kristóf, Klotild 
Lajos, Kornélia 
László, Krisztina 
Leó. Kunigunda 
Linót, Laura 
Lőrinc, Lenke 
Bánó, Leónia 
Sári ns, Lidia 
Márton, Lina 
Mátyás, Ludmilla 
iSiuaiy, Lujza 
Miklós, Magdolna 
Miksa, Malvin 
Mór, Margit 
Nándor, Mária 
Orbán, Sí áriba 
Oszkár, Matüd

2393 Ötté, Melánia 21461
93322 Ödön, Hamis? 55177
35597 Pál, Heszü 2237
54895 Péter, Olga 51515
17339 Pista, Paula 101969
337 7 5 Richard, Betagte 34805
48741 Róbert, Párosa la 7--.87
(10344 Budait, Piroska 12533

7279 Salamon, Regina 05--27
109707 Samu, Korsika 17718
50919 Sándor, Rozalia 88101
00022 Simon, Sári 107397
21024 Tamás, Sarolta 48504
00022 Tibor, Sserént 7432 7
0270 Tihamér. Thepdoria 2727

31484 Tivadar. Teréz 349.50
95297 Tóbiás, Terns 55477
52971 Vendel, Valeria 20005
24292 Viator. Veronika 101014
05140 Vilmos, Viktória mm
48502 Vince, Vilma mis
12300 Zoltán, Zsófia

109689 Isigmond, Zsuzmna 54(i'i
30784
07197

Legnagyobb nve- m ^ koi-ona;
remény esetleg m”
, ,ii . I Uit-ilnm 600 000 1 nvereménv 400.000, 1 á 200.000, d á 100.000,í?90 000, 2 » ao 000 1 6 70 000,' -2 6 60 000 1 6 50000 40.000, 
5 á 30.000, 3 á 25.009, 8 á 20,000, 8 á 15 000 36 6 10,000 korona es
még sok egyéb nyeremény

Az 1. osztályú sorsjegyek tervszerű arat.

18 eredeti sorsjegy frí.—.75, vagy E 1.50", 4 eredeti sorsjegy írt 1.50 ^gy 3 korona.
14 „ „ „ 3.— , „ „6.—; 1 „ >» ”6. „12 „
A sorsjegyeket utánvéttel vagy az Ö5SZ33 OlSzalSS beküldési ellenében küldjük. Hivatalos 
tervezet díjtalanul. Megrendeléseket eredeti sorsjegyre kérünk azonnal, de legkésőbb

If. t AlBCdor 1».»
hozzánk bizalommal beküldeni, miután fenti szerencseszámok gyorsan elfogynak.

Sürgögycim : BUD S.PRST SN. Törökek. Sadapest.
Törik,.. Budapest.^ ^ ( „ a 0 0 b b os^á.ysonsjáték-Cfz.ete.

Főárudánk osztálysorsjátiSk-uzletei : TT „
líSpt,lM.rS na6 V«“ ÄW 64a.
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1905. október

Végkiárufás üzletfeloszlatás miatt
Bdbrecen, &tfitemplombay»r.

Megérkeztek raktárra az 
II őszi divat újdonságai

I Divat lelMk 
§ Angol flauellek 

Poszték Costümre 
Ioeó velezek stb, stb.

Külön szőnyeg osztá

Miß- a készlet tart

férfi-, fiú- és gyermek ruhák
minden elfogadható árban végüiárusittatnafi.

te 8?i

Eüzletében
DíEBEOEBí, Eistemplem mellett.

STlesés oicsó áraü. — ffétíngyen.
• «test<eec66«?í»tesceesceetee««.'eute«-«-eeceeeeeee• ee»eeeeee«eee»ee e«ti

Äüto. Ékszer m mm osilegességek
Halász

mmM atw su « <*
NándO 1? ékszerésznél kaphatók

DEBREOEK Piac-utca 24 szám.
Fehérló szálló épületében.

Szőlő ve ssző
A világhírű

«■pwte «i * SSDelaware
adja a legjobb bori!

Sliani permetezni nem kell!!
a szőlészet kincse.

í
A phyíoxerának ellent áll!!

ILeirását és árjegyzéket ingyen kul­
it .**;iH6sie£i dünk bárkinek, zsmmsssir^

Szőldoltványok mérsékelt áron 
kaphatók!

nagymenyieégü sima és gyökeres 
X> el» w áré vessző eladás

Cím: j
Szigyártó és Takáts j

MHMiÄÖÄiSfi

Hydzauliltus sajtók
Arany érem

Szeged 1899
Arany érem
Budapest 1899
Arany érem
Pozsony 1901

ElSfc.S?

.•tiLgfc-ík; ft>-i T1p■ 
5 Rt -ÓK‘' f.

»2olló'- és gyümölcsmust a nagy tizem számén, 
kitolható kosárral vagy 1 kosárral.

Bor-, gyümölcstől' és gyümölCBBCdf-síjtéht
kézihajtásra Herculesnycmerö-szerkezettel fa raji

vastányérral. Qyümölce- él

hydraulikus

szőllő-őrlőketj
Ifim bogyozógépeket

sajtóért. Ts, s * . . . Byiimöte-nalii-líészllételitt
gyáitanak és szállítanak jótállás mtllett mint e különlegességet a legújabb szerkezetben.

.véé* y-risx -1
fi v

:-jT-

1

M AYFjRRTH FH. és Ta, BECS, ll|i
különlegességi gyár gyümölcsértékesitési gépekben.

I Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve.— Megrendelések idejekorán kéretnek
'V&aaKxtev* . i ■ n ír n un imumui mm mi    -juj_ . 11 i i    

JÓ . 
mzrrxsMKJF.K

üüá

Síi

Telep: Alsó-Segesd.
Központi iroda: Fels ő-Se g e s d. 

Somogy-m

Hirdetések 
művészi illusztrálása.

szövegezése, 
eredeti tervezetek ki 
dolgozása és előle- 
ges költségvetések 
teljesen díjtalanul.

ÖOSiDBERGcR' AV j
BuO#v»fST,«v*<y-íTitZ.-K. “MIBDSTÉil !HOO^.- í

• .Site-

W-M

motorok
Budapest, VI., Podm&niczky-ntcza 18.

Motorgyár és rau<őBUÍ<te: Becs. 
ßeoztn és petrol»em-motorok és looomobltok. n-tvi jé- i •lotlséryjlk 
2—3 öl. özem költséggel. — Kedvező híctéei tejtételek. — BSs 

gyírtmAn*. _ KiMtséfTctés és irtefyxék Intőre

'5

Debrecen, nvomitott László József könyvnyomdájában.


